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__ V-térmigen Kdahiergrill,

Renault Magnum 480

Mit dem neuen Renault Magnum, der ab Cktober
2001 erhattlich ist, liegt schon der vierte Magnum vor,
der seit Anfang der 90er Jahre von dem franzgsischen
Truckherstelier angeboten wird. Dabei wurde bei der
aktuelien Zugmaschine ein umfassendes Facelifting
vorgenommen. Dies zeigt sich schon deutlich beiden
trapezférmigen Scheinwerfern und dem auffalligen,
der dem Truck ein
eigentimliches Qutfit verieiht, die Frontpartie pragt
und dem Uberarbeiteten Motor zu guter Kithlung
verhilft.

Angetrieben wird der Magnum von dem
wassergekithlten Reihensechszylinder namens E-
Tech, der der US-Tochter Mack entstammt und gezielt
auf niedrigem Verbrauch ausgelegt ist. Der Moter in

" Ewro-3-Ausfthrung mit 12 Litern Hubraum und

Turbolader bietet in seiner héchsten Leistungsstufe
480 PS sowie eine Elastizitat, die Steigungen auch bei
niedrigen Drehzahlen souverdn bewdéltigen [dsst.
Wahlweise gibt es ein  Handschaltgetriehe oder
alternativ die 50 kg leichtere Halbautomatik AS
Tronic, die ein Kupplungspedal Uberfliissig macht,
dem Fahrer nur noch das Schalten Uberiasst und
einiges zum Fahrkomfort beitrdgt. Positiv
hervorzuheben sind auch die elektronisch geregelten
Scheibenbremsen rundum, wobei die Bremsaniage
auch den BelagsverschieiB3 ausgleicht und insgesamt
eine hohere Bremsleistung bietet.

Die Kabine, flr Servicearbeiten um fast 30°nachvorne
kippbar, bietet ebenfalls Verbesserungen: das
hochgesetzte Fahrerhaus erméglicht eine gute
Rundumsicht, {ther der Fronischeibe findet sich viel
Stauraum und das Cockpit prasentiert sich gut
aufgerdumt. Die moderrie Instrumentierung und die
per?ekte Sitzposition sprechen ebenfalls eine
eindeutige Sprache. Deutlich zeigt sich, dass Renault
an den Fahrer dachte, wie die vielen Facher und
Ablagen zeigen.

Alles in aflem liegt somit ein Truck vor, der eindeutig
zu der Topklasse schwerer LKWS zu zahien ist und
einen Vergleich mit dem MAN TG-A oder dem DAF 95
XF nicht zu scheuen braucht.

Renanlt Magnum 480 _

The new Renault Magnum that came outin 2001 was
the fourth Magnum, to be marketed by the French
truck manufacturer since the beginning of the
nineties. The current tractor was given a
comprehensive face-lift. This is clearly evident from
the trapezeid headlamps and the attractive V-shaped
radiator grille that gives the truck its characteristic
agfpearance-— the striking front section that provides
effectivecooling forthe redesigned engine,

The Magnum is driven by the water-cooled 6-
CKIinders in-line engine known as the E-Tech, made by
the US subsidiary Mack, and is specifically designed
for minimum consumption. The most powerful
version of the engine, the 480 bhp, 12 litre,
turbocharged Euro-3 type, offers, in addition to
flexibility, the capacity to eat up gradients even at low
speeds. There is a choice between a manual gearbox
and the 50 kg, lighter, semi-automatic AS-Tronic, that
makes the clutch pedal superfluous, thus
contributing to the driver’'s comfort by leaving him
just the gear shift to deal with. Outstanding features
are the electronically contreolied disc brakes ail round,
which compensates for wear on the hreak linings and
improves the overall performance of the brakes.

The cab, which can be tipped forward by almost 90°
for servicing, has also been improved. The superior
driver's cab gives a good panoramic view, there is
plenty of storage space over the windscreen and the
cockpit is tidily organised. The modern instru-
mentation and perfect seat position, together with
numercus compartments and cubby-holes, also give
the clear and unambiguous message that Renault
were thinking of the driver,

Allin all this is a truck that clearly belongs in the top
class of heavy lorries and bears comparison with the
MAN TG-A orthe DAF S5 XF
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D: Achtong: Jedes Tail ist sumeriert {1). Rethenfolge der Mantageschritte becchten. Benbtigte Werkzeuge: Messer und
Feile zum Enth und B der Teile {2) Gummit d und Wiischekl i 7 haalten der
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* Read before you st'art'.'

N: DBS. fes Fope |g|e||mm| i i for byggingen. Hver del er aummerert (1. Folg rekkelolgen pa
Hedvendig verktoy: Kniv og i il hr Tening v gradar i delene (2), qunmiband, tape ag Kleskbyper for o

klebtsn Einzeltsile (3} Plostikbelle in einer milden WaschmiHeNSsung reinigen und on der [ufl trocknen, domit der
hrimnﬂrldl und din Abziehbilder hasser haften. ¥or dem Ankleben priflen ob Teile pussen, Klebstoff sparsom ouftrogen

Chrom vnd Farbe an den Klebefitichen entfernen. Kleine Teile ansireichen, bevor sie vom Rohmen entfarnt werdan (4) {5). .

Bhprabkdd Bt

Forhen gut doedrtrocknen lassen, erst donn den Zosammenbou fortselzen. Jedes iv einzeln
uind ea. 20 Sekunden in wares Wasser tauchen. Das Motiv an der beaeichneten Stelle vom Papier abschieben und mil
Leschpagier andriicken.
HL: DAGELET: Voor da montege eers! goed g hondleiding lezen. Elk onderd=el iz g 141}, Lel ap de fe. Benedipd
gereedschep: mes en +ijl voor het afbramen van de anderdalen (2); ebastick, plakbard e wesknifpers vear het b) elkear houden von da
geliimee cnderdelen {3). Plostic onderdelen met 2en zechi ofwosmiddel reinfgen en vonzelé laten drgen, zodut ge verf em de decsk: beter
heatklen. (oniraleer woor hed fijmen of de onderdelen pussen; lim dun apbrengen. Cheasm en verf von de liimdakken verwijderen, Kleine
onderdelen verven voordot za von het vazat worden verwijdend (4] {55, Verf gued laten drogen, don poy verdergoan met de mantoge. Elke
decal afzonderlijk uitsmijders en 1. 20 sec in worm wier depen. De derol op de aongegever: plaos van Ret papiar schuiven en met
shesippien sondevkben.
GB: ATTENTION: Read the i ghly prior lo bly. Eath comp is numbered (1), Adhere to specified
sequence ol nssembly. Tools required: knife ond fife for removal of components from Frome {2); rubber bond, odhesive
tope ond dothes pegs for damping eomponents togethar after npplying adhesive {3). Gean plastic companents in o mild
detergent solution ond ollow to Gie-dry se thot paint and transfers adhere better. Prior to mpplying odhesive, chodk to see
whether the campenends fit together; npply ndhesive sparingiy. Remove chrome and poin from the contact sorfaces. Point
sl camponents befare removing them from the Frama 443 (53, Adlaw paatl to dry well, ond ooly then continee to
ossemble. (! out each trooster individually ond immerse in warm water for opprox. 20 seconds. Skde ransker off paper
ond inly designated pasition, then press on with botling poper.
F: ATTEMEIOH : lisez bien | natire de montage avant de Chzgue piéce est 2e {1). Respertez "ordre des apératiars. Dutils
ngepssaires - oouteny et fime pour ehorber les pires (2 elastigues, rubum edhesif el pinces o finge pour meintenir des pieces wilées (3.
Heftayez les piaces en maidre plastigye dns urg siution daee da produit de lavage ef Foites-les séeher @ |'air ofin que lo peiaturg ot fas
decalcamanies fiennent miews. Aven de mettre o alle, vérifer si s piétes s'adaplent bien Jes mmes oux autres; metiez peu de molle.
falever le throme et b peimure des surfores de collage, Peignez fes pefiles pigces mvard de les detacher de ln greppe [4)05), Loissez bien
séther lo peiniure gvani de paursuivre |'ossemblage. Découper thoque deraltmanie séparémant et plargezln dons de 'cov chaude
pendend 20 secondes enviren, 4 |'enced marqué, foites plisser le motif pour le séporer du papier e pressez-le sar emalaremani over do
papier buare.
E jAtendon! Antes de con el blcje, leer lus i i Cudu pieza va numeredo (1),
ngnse ed tienta ef orden de ap del blgje. H Cuchilla ¥ ikma pare desburber los
piezas {2). Cinras de gama, dnto cdhesiva y pinzas de rnpﬂ para sujetar las plezas pegidas {3), Laver los pieras de
plaskico en una solucién de defergente suove y dejor que se sequen ol aire pera mejoror osi lo adhesion de Io pintura y
de les taleamarios. Antes de eplicsr ¢l pegamentn comprabar € hag piezos quedon cacrectamente eduptades. Aplier &
sin d Alejar de ftas seperficics de pegodo ef cramnda ¥ le pinturo. Fiar bs piezas paquefins ankes
de desprenderlos de su sufedon {#] (5). Antes de prosequir con el ensemblaje, dejar que se seqoe bien do pintoen.
Recortar Ins uHE por une y gitls durtrle onos 20 segundos en aguo caliente, Deslizar del papel In
| i en el luger odecunde y epreterla calocanda craima de cllo popel secante.

|- STFEHZIONE: Prime dell'assembloggic leggere nitentameate le istruziani di meztaggic. Ggei gezze é nuriecate [H. Tener presente o
sistestone delle fast di nssembiacgio. Attrezzi neressariz colello & lima ner fog¥ere fn shovotura dai pezel | 2); nastro adestve e molleite
dir buitiha per tenere imsieme i pezzr singali dopo overd inellei {3). Loware i particalari ia plestica con undetergente dedicata ¢ lasiarli
asciugare all'aria, per ura wigline edesione della sirate di colare e dello figurn Geralcabile. Prima di incollare, werifitase che | pezai si
abinira bene tra dF fora; applicoee i callante cn porsimgnin. Tagliess erome ¢ calore daile supzriic dg Encolfors. Bigingers & piceeli
eugssart 5l seppocta premo df rimuaverli (43 43). Far seccere bene ia vernier primo df presequine con l'mssainkloggin. fitegliars
i agai figure ad i It in oequu Siepidn per 20 szcandi circa. &pplitere ol motiea nelfa pasizione segnata e fomacnarla
tan ¢artp assarbente,

S: OBS: Liis instroktionerna rogo igenom nnar du sditter modelen samnan. Yarende detul] ir numrernd [1). ¥ g beaklo
filjden T somimonsittoingsslegen. Verktyg, som du kommer att behtva : kniy och fil fir ortskropa detofjeroa rena [2),
gummicingar, fejp och kiddnypor f5r ait hilla sowuman de Stmode detaljerne (3). Rengir plostdetaliem in en mild
tvattmedelliisning ach torke dem i luften f6r art lack ach dekaler skall hlla Béittre. Kalla, aee deteljertn pagsor ihop innon
du Kstvar dem och enviind immel sparsam?, Avliigsna keom och lack fedn ytorng, som kommer ait limmeas ihep. Mila de
smil delul|en|u innon du avligsnor dem frin ramen (4) (S). L&Y lacket rikligt torko igenom irmon du fortsiter med

Skir av varje dekalmotiv enskilt och doppa det i varow varten i ea 20 sekunder. Fiyka motivet bort
Fréin papperet genatn atk trycka vid det ongivao skillet och tryck fast med liskpopper.

0. BEMERK: Inden sommensaztningen begymdzs, skal byggeveledningen lzses godt igernem. Hver del es simrarerat 41). B thefalgen

helde sameien de fouede etbeltdel 13). Rengjor plustdelene i mild: sipevann og bo dem lolstorke, sEk of fargen oy bldene
sitter bedre, Far pifimiingen mi det hontrolkeres om delene pusser: Ta pé fith fim. Fiern drom og farge pa kisheFatans. Mal de smi
delene for de fjernas fra rammen (4) {5). bo forgene Iorke godt for sommenmonteringen fortseltes. Skijzr ut hvert ov motivene
for seg ag legy dem i varmt van i to. 20 sahunder. Skyw motivet fra papiret pi det merkede shedet o frykk pa med trekkpapir.

P ATENCAD: dntes de initiar o montagem lein ateniamente o mawal de tonstrugio. Tados os partes campanamtas séo. numaredas {1}, Atentar
pars a sequénza dos erspas de montagem, Ferramerdos necessérios: Faca e lixa pare paror o reborhe dos peras {2, eléstica, fita adesiva &
melas de raupe paea sustentar o pevos 43 duront: o tolagem. As perss de mutéria pidstim devem ser limpas numa solucdo frecn de
detargunte & secnsap ar, de farme que o demca de fin'a e s Serskyues serham uma boo odesio. Anks decolar, verifiear se s pegos encaixom;
usilizar o calo em pequenn quonflede. Eiminar o <romado e o kints dos supechities o serem tolodus. Noo prssor ol nos pegcs que aindo se

encontiom fixes ne grode de matério plisticn. Fincar os pacos peqienss ontes de retirci-ley do grade £4) [5), Deixar 0 fintn secor

completamende pera depais corfinuar cam & mantegaem. Corter seporadansente cadn um das decalques 2 ergufhs-fos em ague maren durante
apraximadamerde 20 sepundos. Decofcor cs mofivos do popel na osira indiced & sews com mat-barrdn.

FIK: HUGHAIO: Eua cak hijest huelellisesti annes hok
oscrnusjdriestys. Tarvitiovet ryakalur: Yeitsi jo viile osTen ylimGardlsien purseitten por 12); kyrminguhn, tefppia
|n prykkipoikin yhteenlimattujen osien paikalloanpiriiseksi (3). Puhdista neiedolla pesuaineliuaksella jo anna
kaivun ftseshitin, jotta maddi | |u siirtakuvat tarttuvat nithin poremmin. Torkasta ennen lllmusrn, ¢ asar sapivat
sti. Poistn kromaus fa moali liimapinncista. Modloo pienet osat enen koin irmetat ne
pidinrammeista {4 {5} Anng moolin kuivwe kunnolla ennen kuin jotkat kokoonpanoa. Leikkea jokainen sur‘?otuvu enksem
irti j upotw lifmpimtiin veteen 7. 20 sekunniksi. Irroka kuvio paperiin merkitystd kehdosto semella poinamalla imopap
kyvian foistn pualta vosten.

Jekdinen osa on someraily {1). Huominf osien oiken

AUS: Brsssaine: Tlepes cbopkad xapon ap
panz (1), Codumi s e
K I 3AUHCTRY Jevies (210 pehinis E
SEAITA CROISHBACKDIE OTASMLHL Jeraned (3] Do vaii wl sLidceAsd oHEcTHTE @ PATTHOPE AEHI KL SILE
CPCICTER H BLISYLUHTE HA. B3 A8 TOF O, UTOD] ALK b0 P SO SHD e 1 loe e, Tlepes
NPHKZCHBENHEM NROBSTHTE, NOINDAST TH GoTATHG 3 ZEOHOMHE. X o Kpachy AIAIHTEL ©
TEW, KAK OHH G¥AVT ¥GATCHLI W3 pamos (4]

AT ILHLLTL

S ITIAEHERL O
RENTE IR

15 LYIIXM

TXROCTEH CK. Hedoap s 95T
[F). Kpacky Heolxoimmsao wsponey mpocvin A ETOrO APLRNAATE cOopEY. RamIym
CARITESTCTEY KUY I BCTR ECCH VR XaNTHHEY TN TREO BRIDESATH HNIPHAMSARO H an AR OR kR TCHJ}'K\

vy, Har ooy O DA 1 T AT SPOR DR TRH

PL: UWAGA: Przed sktadaniem przeczytac dokiadnie instruheje rnuntazu Kazda t:zesc ]esl punu-

marowanz (1], 2wricic uwaie na kolejnosé przeprowadzania p
Potrzebne narzedria: né oraz pilnik do usuniscia zadziordw z puszczegélnych elementow (2; tasma

I METTL RANTHHEY CF552035 T

gumawa, tasma Klajaca, klamerki dg blehzﬂy iz orEv sklgjonych 31, Wymyc
plastykowe czesci w wodzie z deli 3 i oraz yé ha powislrIu, aby rapewnic
lepsza preylepnoscé farby oraz kalkomanil. Sprawdzic prmd pr czy dane al ty pasijg

do siebie; nanosié kiei oszczednie. Usunaé chrom oraz farbe z powierzchni przeznaczonych do kleje-
nia. Male elementy pemalowad jeszeze przed wyciecien z ramkd [4) (5). Farba dohrze wysuszyc dop;em
potem kontyruowad skiadanie czesci. Wycigé pojed o kazdy z ¥ i ¥
na 20 sakund w cieplef wodzie. Seiagnat motyw z papieru na oznaczone miejsce i docisngé bibula.

TA: TIKKAT: Eirlezticneden dnoe mortaj taimatin ivice okayan. Her parga numaralandinimigbr (%
zoimlar: sirzsing dikkat 2din. Serekli akimilar: Parcaann capadini almak (gin bicak ve ege (2); lastik bant,
yapgirimg palgaan bir araca timak igin yapigarma banch we gamage mandah (3. Plastk pasgalan
yumnusak bis detaran e temizleyin, boya ve gikatmalznn daha iyi yagizmag) igin, agix bavada wurtun,
Yapigimedan Gnce pargalann uyus wwnadifin kanirel ading yapigoan idareli bir sezilde siviy Krorm ve
boyayl wagislirma yhzeylerinder -emizicyin. iskeletien sdkmeden Snoe, kig ik par\:a an bovann {8 (5],
Boyay wice surumsya :ratn, sonra mensja devam odin Her cixarme modiing ek ek kesie ve yaklagik
20 saniye sicak suya daitien. Vol lwretlen&r' yere ka@ittzn 1n ve sime kagidi ile basunr.

CZ: POZOR: Pred i i navadu & prodist. Kazdy dil je a&islovan (). Dhejte
na pofad] aznich kroki. bné nastrajer NfiZ a pifnik k odstranéni vyronkd na dilech (2);
pryZova paska, lepitt pdska g kolftky na pradio pro piidriovani lepenych jednottivyeh dildl (3}, Dily z
plasticks hmoty vyéistit v roztoky jemného praciho prostfediu a nechat vyschnout na vzduchu, za
uEelem zajigténi lepsi priinavosti barevhdhe raléry a obtiska, Pfed nalepenim zkontrofovat, zdalk dily
licuji; lepidle nanasct Gsparné. Chrom 3 barvu na lepenich plochach edstranit. Malé dily natilt pied
jejich edstranénim z ramu (4} {5). Barvy nechat debfe proschnout, teprve potom pokrabovat v
sestaven]. Kazdy motiv oblisku jednptlivé vyfiznout a ponofit do tepld vody na dobu pfiblizné
20 sekund. Motiv na oznacéeném mista z pap[ru pesunaut @ pitiadit pamosi stizactho papiru.

H: FIGYILEM: A7 Basredlliths eldt

of irigsiri shiad overhalces. Nedverdigh vasktef: Kniv ag f14i ofgsainiag of de'ere (2); qummshand, supe ag teikl il gt

szémmal lattak ol {1). A szeraés” lpésak sorend i keh, Szukseges szerszamek: kés e rex

holde de k'ztade [3) erkeltdelz sommen. Plastikdelene renses i en mild sacbelud ag luttarees 8 malingen og pverfringshilfederne hedre
kcn hafre. Inden pafarsleen kantralleres om delene pesser: simen pifares spersommeligl, Krom og fozve Fieenes Sra klbefloderac. De sma
dele males inden 2 Fernes fro remanen (43150 Lad ferven raree golt inden fartsmHes, QverfaringsbiFiedernes mefiver
shizres ud enkelivis vg dvppes co. 20 sek. i varmt ard. Soch mudivet fro gapirce og teyk dal dmt med Izzkpopit

GR: NPOZOXH: Npv ) ouvaguoidynon, Safd kahd TG adryieg. Kabt efapnpa eival apBunpen
vo (1) Mpooéire Tn oeipd "Twy GMuaTwy" guvapuoidynons. AnaiTolyeva cpyehsio: payaipl Kol Afdd
¥ra T AsfovoR Twy SEOpTApPATmy (2], hadmixEvia TAIViIG. KOAANTIKG TOWID KOi povTOMIKO yta Tn
QUYKPATION Twv KOAAMUEVLY peyoviptévay ekaprhpatuy (3). KeBapigrs va mhooTd egpTrpata
péaa oz fvg pohars” aBaproTinG SIAUND KaE CTEYVMGTE Ta oTev 0fpa, MATE wa undpEel KEAUTE
MPGCRUEN TOU YPSPaTas Kar Ty ¥ahkogaviay. Tpie To xghanpa, EAEYETE v Taipiafouy HeTaty Toug
rti eEnprpueTe. EMoASUpTE OiKovOHING TRV KGhhO. ATOUAKRUVETE GG TIC ENWpAVELEG EMiKdLATONG,
XpEpio ko Bogh. BAPTE Te pikpd sEapThpoTa, Tpiv anapakpuvdody ano To mAgiols (4} (5] ApfaTte va
SFEYVIITOUY KQAT TO ¥PGUaTa KOl UOTERG CUYEYIOTE TN auvappehdynon. Kaprs Ssxwpiote ro xads
poTifio Ty ¥eAKapavIOy Ko ﬂnutﬁﬁ-;s Ta g [eora vERd VIO NER. 20 SEUTEPDAETTA. ANOPOKBUVETE TO
peTifo ond 1@ xapri, oTo onuadspiva anpeie KAl THEDTE To HE To ATOUTaXERTO,

az aikamdszek scratlanidsdhoz 2y gumissalag, ragassiosealag és rabs
zlagireszax mentariasshoz (3). A miznag alkatrésze<et lagy mosnszerss oldalbar kel liscitan: és &
levagan kall megszaritari, nogy & festékbevonat és a rratricak jobban tapadjanax. A faragesdds sl
ellerfrizni kel i
krfrrot 45 Bt 3 ragass
eidvolitas eldt be <el festeni 2
eZltian szabad folyiat
vizhe kel aztacni. & m

SL0: UPQZORILG: med sestavo dobro preditati upozorilo za sestave. Vsaki del je oznagen (1) Sledit
sled postapka pri montiranjt. Palrebno erodje: neii in erodje za delitev defoy (2), gumijaste trake,
traka z lepilom in kiukee za utvrstilo zalepanih deloy (3), Plasticne dele oéistiti z blagim deterdzentom,
siZiti na zraku da bi se sloji barve in presiikaci balje prijeli. Pre feplienjem abvetno preveriti ée se deli
uklapaje eden v drugi. Pofasi nanasati lepile. Ma povrsinah na katers nanasamo lepilo treba prio
odstraniti hrom in barve. Manje dele preg treba premazati in potem oddeliti 2 rama {4) (5} Pustiti da
se barve debro pasugijo, in Sele potem nastaviti » 5é ljan Vsaki presfikat posebno zrezati in
potopiti v toplo vodo ca. 20 sckund, Motiv na odrefenem mestu oddelit od pagirja in nanesti 2 upijadem,

! jol megszaradni, az deszeazornclést csak
mitivumol egyesevel kell kndgni 8s kb, 20 méscdpercre melog
papiredl lacsisstatni és tatdspapiral felnyomn,

B: Dieser Bavsatz worde in mehrfachen Qualitts- und auf Vollsténdigksil iberprilt.
kitnen nut bearbeitet werden, wenn die Bauonleilung und dus ous der Knrlonnge nusgeschnittene EAN-Strichade-Feld

GB: The integrity of this eonstruction sat hus heen subected to numerous quality and weight <ontrols. Clafms can enly be
dealt with on reteipl of the cssembly insiroctions and the bar ceds Iocated on the box. Individusl campanents, for
plirposes, elt., con be ordered C.0.B. Write fo: Revell AG, Departmenl X, Henschelstr. 20 - 30, D-32257 Binde.

eingeschickt werden. Einzeltefle qus unseren Baustitzen Rir Umbouten vsw. liefern wit it Redhnuag per Hodmal
Unsere Adresse: Revell AG, Abteifmg X, Henschelstr. 20-30, 32257 Binde.

BL: Deza heawdons is idens mee-voudige voliiets- en gemschivomtroles oa veliedigheid geeontroleerd. Reklematics wesden allstn in
behandeling genainer, indien de hendleiding an de dit de kartcnnen duws fenipte streegjes:ede warder: opgestard. Onderdeler: uil onze
bauwdozen vour omhoww efc. sruren wij onde: rembaues. Gns odres: Revell &G, aideling ¥, Henschelsts. 20-30, 3774/ Bindu.

Revell Aktiengesellschaft + HenscheistraBe 20-30 »

PAGE 2

257 B ;ie = Deutscﬁlan

F: Ce mceléle: ¢ #il 'ehiet de plasiears tonérites de qonfite et de pords pout wénfier qu'il n'y mengue rien. Les réclmations ne pewvert Etre
exominges e i efles senr oecempagnies da fu notice d essernblae e du tode-barres GEM découpe dans |emballage. Ysus fouraissans ron-
Ir2 remhoursement, ave fockure, des piéres detochées aair ros modéles, destinges o des modificctions cu atres ireva. Vaid nofre ad-asse:
Raved A5, Adrailung ¥, Bersthelstr. 20-30, 0-327257 Biinde,

 Tek.: ;49-_5223-96 55-488 + Infernet: Wwww.I evell.de
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‘Verwendete Symbole/Used Symbols

Eale Legcnte1 Sie folpeads Syroule, in 5 cea ﬂﬂth|U|Q-‘l'l|l‘n EcJ‘[me v WE I arsder. F zzz2 nztz B1E lolineir. molz. whizk arz Jsell o ifa fol 2wing corsTecisn s
s Venilte? noler es symhnles indifues ¢l-dessons, qui sont utilisés dans lag é!apes suivantes du montage. Heem 5.u.b. de volyande symbalen in achi, dle in de anderstaands honwfasen worden gabrulkl. J—

presle alenzAio 103 SITCTS e S350 FAIS 26 M2SMEs Sr0 USatas 128 fiimes eliaas de Taria
lEl

Svangk [Rer &1 caenla os saheiss fc litzdos 2 soolaenanian, & ufi izzr 2 fag Sionsr d2 conslragng. 24 3
Fi prega di fare atterzione ai sanuenti simboli che vangono usali nei sussaqueni sladi di costruzione. anvhnds | ¢e faljande arhalsmamenten.
Huz: i seuraaval spmbalic, ol Wivieraan se0 54 kokpaminydi ez ~E3 vl ;t' niigske || 5E.oenze sprb 1 beyltes i 0z Falganie: Liygutiser
- Legy meske til sy sotn benyites i il Innene som faloak. TR TY TR, GBHETUTE BRICIEENT Hi GIGARMAUHE CAMEDILL KOT4Jn€ ACNOTESYRITUA 1 HHTETY HILGD: OTCPAUHA © 0.
———  Prosze zwakat: na nastgpujace s,'mbole. ltére sa u;}le w pont zsz‘.'m a.zpacl“ mentazawysh TEEpakte npoczEr: Ta napakdTE oupfeso. Ta alei xpr[clwnnlc.wrm |m<, ke fOdpEEG it —_—
Daha sonrski montaj nda 'k alan, llere lathen dikkat edin. Dbajte prosim nz dils c ly, ktere se E cujicich konstrukénich slupmnh
Kivjilk, hogy a kivetezd szimbolumokat, mMelyes a- algboi épitdsi rokokoan alkalmazisra wenirex, vagyss figrelembe.  Prosimo zaVasu pazomost na sledece simbale ki se L,pcrablja,:: v raslednjit korakit: gracdbe,

—(p 86

Kleben Michi ¥leban Klarsichttzile Wahlweise Abziehbild ir: Wasser zirweicnen und 2ntmirgen
Gzl Don't glug (lear parts Opilanal Snak and apnly decals
Collzr He: pas caller Pieces transparentas Faculialif Wcuillered appliquer les cécalcomanies
Lijmen Niet lijmen Transparente andeiie(en Maar keuze Transfer in weter eve laien weken e aanbrangan
Engamar - Ma grgomar Limpiar fas piezas o engomar Rermoiar y aflicar les caleomanias
Golar M50 cotar Pacz ransparents Altesraco Péir 2 molhe em &3Ja & aplicar o decalque
eollare Mon incollare : Pane transparents Facoltative  ~ Imenergers in azqua ad applicase decaltomania
Limmas LiFmemas & Genomekinliga deteljsr Yalizitt Bl quh [4st dekalera
Liimaa Ald liimaa Léniriakyvat nsat Vaintnehtoisesti Kostuta siirtakuva vedessd ja aseta paikallesn
—  Klmbnirg 14 ikke Flzbas Gennemsigtige ele Efter eget valg Querfaringsbillzdet l=goes | Dlad og antringes
Lim Tk listt Giennameiidige daler Valgfritt . Dypw bildst | vann o 563 del pd
— ¥acwmn He wienms Tlpospannele geTamm Ha esiog TIepebuHyie KapTHEEY HIMOTHTE B HIHCCT -
Przykleic Nie przyklejat Efementy preszroczyste Do wybory Zriigkezys kallwmanis w wodzie a nastepnie nakleid -
T ROMNNG Hr) KohAdTE Blapavn eEapTTUaTS EVOAAIKTIKG BouthEte T xakkopavia oto vepd kal TonoBetsiote TV —
Yapighrma Yapislirmayin Seffaf pargaiar Segmel Cikarimays suda yumugatin ve koyun
— Lepeni Helepit Prizratné dily Vaolitelng Cbtisk namodit ve vodé a umistit -
ragasztani nem szabad ragasztani  Attetszd alkatrészek tetszés szerint a matricat vizben beaziatni és feltslyezni
—— ilepit MNe lepiti Deli ki ze jasno vide nagin izbire PreslikaZ potopiti v vodo in zatern nanasati —_—

— Aneahl dir Arbeitsginge Klehetand Batdelle trocknen assen Abbildung ussmmengesetter Teile _—

Murnbier of warking steps Adhesive tape Laissar séeher |es pitees MNustratinn of assembled pasts

— Hombra d'éapes de travait Devidair de ruban adngsif  Dejar secar [as piezas - Figuere représentant |es pikces assemblées N
et aantal houwstapoen Plakband Deiear secar 05 componemes Aibeelding van samengevoegde onderdelen

__.. Homern de operaciones oz trabajo Cinta adresiva La defene tarke lustacion piezes ensznbladas -
Mimera de stapas de tranalio Fita adegiva Allcrw the parts to diy Figura representando pegas encaiiadas
Numera di passaggi Hastrc adesiva Cgrdeken Iaten dmgsn Illustrazigne delle pact assemalate
Anta aretsmarment Tejp Far ascimargi pomponert Bilden wisar dalarna hopsaliz

__ Tybvatheden Ik Teippi finna paign e Kurva yHieenliitetyisid nsista _
Antal arbejdstorlat Tpe Lit byggdzlama tarka Ulustration af sammensatte dele
izl arbeidstrinn Tapz Lad komponenteme tama - Histrazion, sammensatts deler
Kammisicerso omte patssi Kuwiikas nepra Czgsel pozostawic do wysthniacia TEsofpaiene CMOLTHPOSHHABIX TETARCH -
Liczha operacii Tagma Kleizca ‘api pargafarsnl kurumaya blrakiniz Rysunek ziozonych czedel

T apBpbs Tav Spyaoidy ROAMITIET Tawia Jednofliv iy negfile zaschnolt anelkAvIon Tay OUwpchaYUEvOY SEIpTRAdTEY I
is sathalannin sayis Yapigtirma band) AYRIGTE T HEDT] VI STEPURNFOTY Birlestirilen pargalann sekl

T Podet pracovnich operact Lepici paska Alkairészeiet hagy)a sziradnl Zobrazeni sestavenych dill I
3 munkafolyamatok szdma ragaszidszalag Pustite da sestavni defi pasusiin ? gsszedliitott alkatrészek Abrija

—  Btevilka koraka montaze Traka z lepilom Tama qemaass mconHyTe Slika sloplienega dala I

— {4 ‘ -

. - . .

__ Miteinem Messer sbirenaen Gleichen Vorgang auf cer gegeniiberlizgenden Seite wisderhclen Lach bofiren Anzhl dar AtEtsdngs
Defach with ke Repeat same procaduie an 0poosie side fake a Nt umiber of wosking steps

__ Desacher au coutean Cpérer de la mErg fapan sur Fautre tace Fairg un frou Norbre d'Gtages de travail . -
Met sen mezje afsnijdan [tezalice handeling herhalen aan de tegenoverligoerde kant Maak ear: gat Het aantal howwstaapen

__ Sepalo con un tuchilla 7ealizar &l mismo procedimients en = lado opesto Fractizar un taladro Mémesn de aperaciones de trabajo
Separar utilizande uma faca Repedie o mesma arbeedimento wtilizado no Yado oposte Perfurar Niimero de elapas de traalo

__ Stascare col coltsllo Stessa prececura sul late npposte Fare un faro Humar di passaggi
Skdr 1055 med kv I5pprepe proceduren pd mitsatta sidan Berra hdl Arital asbetsmomenl -
lrata vetselld Toistz sama toimenpite kuten visrsiselld sivalla Porag seikd TyGvaihsider: skumins
Adskiitas med en kniv Det samimiz bejce gentages pa cen medsaliggende sida Der bores et hul Antat arbejdstorleh —
Skjaar av meed en kniv Gjenia prosedyren oA sider vers averfor B hull Antall argidstinn

— Umemm. HOROM TEoBTORATD TAKYW K2 CICPREMK) Hd TROTHEOTNOIHAM CTOPONHC Tlpocaepaath OTREpCTHE KomeeTro olepamsf -
gd::gc [nazem . . Taki sam przebieg czynnadcl powtdrzys na Stronie przeciwne] wywiertic ohwdr Liczba aperacyi

I Bli‘r:)él gkci-lrg I-tl;s;m RERAAL  pravapdBeTe T 610 SlaBKaoia oty ondvavTl Thespd . avoifte Tpdnd apIBUGS TwY EQYADIBY —
oddé?it cotodd node Ay iglen| karg! tarafta tekrariayin Delik agin is sathalannin sayist

T v seg“rgsé.gével ovilasstani | STENY postup zopakovat na protilehlé strang Vyvrtat diru Pofet pracovnich operacl -
Oddalit z noZern ugyanazt 2 felyamatot a szemben talalhatd oldzlon megismételni  Iyukat fimi a munkafolyamatok szama

- Isti postapek panoviti in g suprotni strani Harediti lukinjo Stevilka karaka monta¥e e

—® - —

Spize eines Schraubenzianers oriitzen eng aui das fdermustagends Ende des Plaslikstittes d:icken
— Heal ip of screwdrives and press or: proiradieg esd of plastic pin -
Chauftes 12 foiats du taurravis ot 20puver suria partie saillante de lextrémité en pizstique
—— D punt var 520 schroevendragser vernitien 20 op het witstekence zinde var de plastic 53l drukken —_—
Calentar la purda de un dastemillztdor v opricir con ella &l extrame sabresaliesde del paszdor de pastice -
~—  Afuscer 2 ponia de uma chave €2 fendas e pressiona: contre z pon'a expasta da varcta e plastizo J—
Hizcaldars 4 punta o un cacsiavile ¢ oremerla sull'sslremétt sposgents del pernc 47 plastica .
\idrm spetsen pd en sweuvmsjsel ook trvck pa plaststitets utstickanca Znc
Kucmenia rucvizaltan kirki ja paing silla ulostydniysdn muovitapin pdia
Bpicsen af en skruettakker apvarmes o trykkes mod den 2rde af pasti r, der zzger uc
Vzim opp sgissen pé en skrutrekker og irykd don op den sndes 3 pi aqu 27 som sfkker ut
Harpesk 0STPHS OTECITRE U HAEETL 12 Bhl
— Rezgrzad do gorgea czusek drubokreta | preyiodve do wystajacet kefcdws plasysawsga TZpienia
Beppdvete my LT 2vic kutoofidiod KalmEgTe Ty 0T Téppa Tou Thaatikol NEipey reu 2EExEL
—— Biriernavidamin ueunu 1sihin ve tigan satkan plasik pimin ucury bastan
Hrot Sroubovaky ohfat a viladit na wénivajici konec kolku z plasticks hmoty
— gy csavarhizd hegyét felhevitent 6 & mianyag ceap kAl végere ryomni —_—
Zagreti wh cdvijka in z njim pritisniti konec plastitnega svingnika ki glada ven
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Bendtigte Farben/Used Colors

Berliinte Farxn
Fegiered coloes

_ schwarz, seidenmatt 302
blacs, siey-mat

i salind mat

el Hjdeme

18975, MAle 5208

J:en, i03t0 Sedoso

‘{“pﬁnm 312 FEOBHCTO - MATOERTE
__ czarny, jeswabisty-matowy
HO0PD, PETARUTO ot
siyah, ipek mat
termd, hadvdbné matnd
— lekzte, selyammatt

firna, svila mat

T wei, seidenmatt 3
e, Silky-mait

blare, safied mat
e it 2]

blarce, mais seda
— ianco, ‘0sco Sedoso
__ hianoe, paacn sa3

it sideamzt
— vatkoisen, SilKEhimme
hld 5

'JEIIT:]]! [DEMKOBHCTO- MATOBRIA
T biaty, jedwabisto-matowy

__ heuxd, ueTakuTd par
beyaz, ipek mat

— bild, hedvibind matné
fedr, selyemmatt

— bela, svila mat

k<

dunkelgray, seidenmatt 378

— ey, silsg-mat
et

s mak sy
rnzenL fosen sgdasa

Tt st=nrnal1
g, si
W iilkemal
rd, silkemat
—— cegbi, MENROBACT-MATIRRE
szary, jedwabisto-matowy
— YKol deratatd et
gri, ipek mat
T 3ada, hedvibng matna
__ sziwke, selyemmatt
siva, svila mat

Prirhures néessaires
Sencegds kisren

PlntU'as [k
Tirtzs petessrias

aluminium, metalfic 98
aumistim, meallE

i, rrﬂmlllkulh
aluiniam, metallzk
alureiniam, matallic
E-'I}{}\ER'H](EBBI'I'!‘ HETALIHE
aluminiym, metaliczny
OAQUIYIOY, LETOMIKD
aliiminyurm, metlit
Flinikova, metaliza
aluminiuen, metall
alurminijum, metalik

H<

famninrot, matt 36
carmin red, matt

riuge sazmin, mat
karmijnrond, mat

(almin, mate

Yesmeiha c2mi, fosco
155 CEMMiNiG, ORacs
kasmineGd, st

pLgines. Jifrmed
Fa<minrad, Figi

Fav:ninrad, r't

Ep2cHLE EA0MER, MATOBELE
karminowy, ratowy
KOKKIvO O 35, pat
[&f rengi, mat

krhowi Gervend, matma
kérminpirgs, matt
Fminka rdeda, mat

Bauplanarchiv

Calori nesgssari Tandtzig) va; Nediendige farger Potrzabine kolory
Amvinda e Du leer en‘amtl Hrofnmovses kpecka Ao lgevn ¥pd pata
anthrazit, matt ¢ sn[ber metaH1c 90 grau. seldenma‘tt kiL3

anfracits pey, ma
anfrecitz, mel
antracies, mel
antrecita, mele
aniresits, foaco
anlrgsits, opaca
ardregit, mal
arlresitt, Yimmed
ks, el
affrasit, mat
AKTRAHT, MATORET
antracyt, matowy
avépaxl, pat
antrast, mat
antracit, matnd
aniracit, matt
tamne siva, mat

<

orangs, kiar 730
BIANLE, Lk

L1ange, o3

afane, haldes

Faranjz, can

Jasarja, clars

AANCONE, Lhiarn

areRge, Mar

arenss, Hirkas

rEME

argnge

OpARFEELNT
BOMAraNcZawY
TopToKAN, Hlowyég
portakal, seffaf
oranzova, Gird
narancs, attetszd
pamarandzasta, [asna

Cle
znrer Troklic

Jata, reizad

e, metdlico

#gerio, mefllizn
sihvar, mekallic

hapzn, malalikilty

sa:y, metallak

sy, matallic
CepefnRCTRE, HETANIHE
stefio, metaliczny
N, HETAMMKD
gmias, metalik
stfibrnd, metafiza
ezlist, metall
srebrria, metalil

<

rot, klar 731
R, Tiaar

e, chair
.'&Jd. heigar
o, tlarn
SNEEE, S
50, Shiaft
rid, klar
PUNSINE, 43
ra
rat
ETACHERE
r2erwien
wdkkivo, dralyes
fimmz, geffai
Lervend, Cird
pirgs, Attetszd
rdeda, jasna

(s, FI3CE Seds

eeaagate, fgco sadesy

e, efEsn s2h

ord, sidamenadl

Farmgs, silkinkimred

5rd, sifsame;

oed, siliemest

CEJalH, T TROBRCTO~ MATOBLE
szary, jedwabisto-matowy
yKpl, peTakotd par

gri, ipek mat

$edd, hetvalng matna
sz(irke, sefyemmatt

siva, svila mat

Gerahli renklar Sziksages szinek.
Potfetag harvy Potretne harve
gofd, metallic 84

uld, metallic

o, mefalizsie
e, matalic
o1, mealizadn
o1, metdlico
o, metalliz
gikd, meEls
ficta, metallikiitn

R, mglles

i, megallic

30MeToR, METARTK
Hoto, metaliczny
APuoa, HETANAKG
albin, metalik

zlatd, metaliza
arany, metall

Zlatna, metaiik

80% IE 20%

eisen, metallic 9t
e, mEall

CEcris for, matzligee
izark:zuriq. matabic
farosn, meigiizado
farro, mesdlica

farro, metallizD
jarretrg, matallic

terdkseidriagn, matalliiik

Jem, malaliak
Jeem, T2lehic

+  braun, seidenmatt 381
brown, silk' gl

P, mal sede
sasitho, fosay sedasn
FIFINE, P30 564
b, sirgamat]

T1:3kez, Silkinaimrgs
Lram. i
Lan, sitkemet

STLIBE0NE, MATLITHE
gz, metaliczay
mARPOL, RETIAMEKD
damir, metalik
eleznd, metaliza
yas, metdl

Zeleana, metalik

KOPHYAEBRIE, LICIKCHRETO-MATERLA
brazowy, jedwebisto-matowy
KaQE, HETOEWTD raT
rahverend, ipek mat

Hméda, hedvabng matnd

arna, seivemmati

rjava, svila mat

N: Ha ailtid vediag! sikkerhelstekst kiar ti bruk.

D: Beilisgenden Sicherheitstext beachten und nachschlagebereit halten.
€ Flease notz the snciosed salaly advioe and kesp saks [or later eeferance,

F: Respecter |es consignes de sécurité ci-jointes st les conserver 4 portée de main.
ML Houdt o aan o bijgaande vailighsidsinstr.ctiss en hou dezs steeds b1 g2 hand.

E: Nbservar y siempre tener a disposician aste texta de sepuridad adjunto.

1. Seguire I aveentanzs di sicurszza allecats 2 tansr'e a portata di mano,

P: Ter em atengdo o texto de seguranga anexo e quard--lo para consclia.

3: Brakls bifogzd sdaerkelslasd och bl den | beredskap,

FIN: Huomliol ja $311yth ahelset varoituksel

[k {lvprhal vedfznie sivkeihztsanvisninger ng hay dem lgosnde § rzrmeden.

AUS: CoBmogars PMIArACMBIR TCKCT 0O FEXHUKE BeIOTMACHOCTH, XPAHATE €rd B
NnCrky ,L{UC"I"\‘ILHOM MCTR

PL: Stosowag si’ do zaaczone]j karty bezpieczefstwa i mieg ja stale do wyladu.
GR: poC ETE TIC OUVNEM VEG UModcifelc au AMEWOG kot WAAETE T TOL doTe
VO T ¥ TE TOvTa OF 61a6 o ¢ag.

TR: Ekteki gilvenlik talimatlarinr dikkate ahp, bakabileceginiz bir sekilde
muafaza ediniz.

'CZ: Dbejte na philoler” bezpednostni taxt a mdijte jej pfiipraven™ na dosah.

H: A bi. gi get vegye figyelembs és tartsa fellapoz-sra készen!
5LG: Priloiena varnostna navodila izvajajte in jih hranite na vsem dostopnem mestu.
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.116

ij

Michr bandtige Teiie

Parts nat used

Pigces ron utiisdes

fiia? benodigde crderdelon
HI8235 N0 NECESArAS

Pegas nido UTlizadas

Parli nen usale

Infe arvindd delar

Tarpestiomat ceat

|k nadvesdice drle

Daler sam ikka ar necvandigs
Hencroonaeloaamaae e
Elernenty niepotrzebne

un xpelafpupsvo sEapTALATA
Gereksiz par@alar
Nepotfebns dify

fel nem hasznak alkammészek
MNepetrebni deli

, |
S TEE—— 1 —— 1|

e T T3

G R R
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